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ECE R55

roved

T

E11 55R 018644

Couplingsclass: A50-X

Okm

1000km

|Max. vertical load :75 kg|
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Sjabloon Template Schablone Gabarit schablonen skabelon Plantilla Sagoma Szablon Malline Sablona Sablon La6noH
Binnenkant Inside Innenseite Intérieur du | Stotfangarens | Kofangerens Lado interior Lato interno del Wewnetrzna Puskurin Vnitf strana | Bels6 16k- Bryrpesn

- . 7 del paracho- R strona zder- Lo . . P CTOpOHa 6amne-
bumper bumper StoBstange pare-chocs | insida inderside paraurti sisépuolelle | narazniku harito
ques zaka pa
Buitenkant Outside AuBenseite Extérieur du | Stétfangarens | Kofangerens Lado exterior Lato esterno Zewnetrzna | gy rin Vnéjsi strana | Kilsé 16k~ | HapysHss cTo-
; : del paracho- . strona zder- . ; P
bumper bumper StoBstange pare-chocs | utsida yderside ques del paraurti zaka ulkopuolelle | narazniku harito poHa 6amnepa
Underside N . .
Onderkant bumper / Unterseite Dessous du | Stétfangarens | Kofangerens Lado inferior Lato inferiore Spod/ ., Puskurin Spodni Als6 16k- | HuxHuii kpaii
; f del paracho- ; krawedz strana P
bumper Bumper StoBstange pare-chocs | undersida undersiden del paraurti K alapuolelle . " harité Gamnepa
edge ques zderzaka narazniku
) Middle Mitte Milieu du Stétfangarens | Kofangerens | Centro del Centro del Srodek zder- | Puskurin Stred Kdzéps6 | Cpearue uactn
Midden bumper . N . . . P
bumper StoBstange pare-chocs | mitt midte parachoques | paraurti zaka keskelle narazniku I6kharit6 | 6amnepa
Links LHS Links Gauche Vanster Venstre Izquierdo Sinistra Lewy Vasen Leva strana | Bal Cnesa
Rechts RHS Rechts Droit Hoéger Hojre Derecho Destra Prawy Oikea Prava strana | Jobb Cnpasa
Uitsnijden Cut out Ausschneiden | Découper Klippa ut Skeere ud Cortar Ritagliare Wycigé Leikata Vyfiznout Kivagas Bbipes
Buiglijn Bend line Biegelinie l;'g:e de pli- Béjlinje Bukke linie Doblar linea Linea di piega | Linia zagiecia | Taivutuslinja | Linie ohybu :'Oarl::f' JIMHus n3ruba
. . . ) x S Csatlakoz
Koppelen Connect Verbinden Connecter Koppla in Forbind Conectar Connettere Potaczyé Kytkea PFipojit as CoenHuTb
Ontkoppelen Disconnect | Abkuppeln Déconnecter | Koppla fran Afbryd Desconectar Disconnettere Odtaczyé Katkaista Odpojit Eltavolitas | Pasveanints
zonder bumper- Without ohne sans trappe uden dakpla- sin tapa para- | senza copripa- | bez oston ole pusku- bez krytu nélkil 6e3 koxyxa
P bumperco- | StoBstangen- |de pare- utan tackplat |de i stedfan- pap a coprip Y rissa suoju- oz Kry |16kharito 4
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ver klappe chocs geren slevya burkolat
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M10x35 (10.9)
45Nm

[Inst MHCTPYKLWIA N0 YCTaHOBKe U CHATHIO CbeMHOr0 KpIoKa C WwapoM, obpalyaiitech
K NpunaraemMoMy pyKoBOACTBY N0 MOHTaXxy.

BHUMAHME:

* Ecnmn noTpebyoTca M3MEHEHUA KOHCTPYKLIMK TPaHCNOPTHOMO
CpepacTBa, cneayeT NocoBeToBaTbCA C AUEPOM aBTOMOGKIA.

* ECNn B TOYKaxX NPUKPENIEHNA UMeeTCA CoM BuTyma nnm
NPOTUBOLLYMOBOM Matepuas, ero cnefyeT yaauTb.

* CBefileHMA 0 MaKCMabHO AONYCTUMOM Macce ByKCMpyemMoro npuuena
Bbl MOXeTe nonyynTb y Annepa aBToMoouAA.

* Mpu cBepieHnn cnegute 3a TeM, 4TOObl He 3aeTb 3/IEKTPONPOBOAKY M
JIMHUM TOPMO3HOM LiENU 1 NoJAaym roproyero.

* YpanuTe (€CnmM OHU MMEIDTCA) NAACTMACCOBbIE 3aTbIYKU U3
NpUBapeHHbIX raex.

* MNocne MOHTama KploKa crieflyeT XpaHuTb HacTosLLLee PYKOBOACTBO B
KOMIMJIEKTE C TEXHWUYECKOW JOKYMEHTaLmen aBTOMOGUAA.

* ®@upma Thule He oTBeyvaeT 3a ywep6, ABNAOLWMNCA NPAMbIM UKW KOC-
BEHHbIM CNIeACTBUEM HENPABW/IbHOMO MOHTAaXa, B TOM YMC/1e MCMO/b30-
BaHWA HEMoOAXOAALMX MHCTPYMEHTOB M NMPUMEHEHWA WMHOro cnocoba
MOHTaXKa WIn ApYyrux CpefcTs, Yem NPeanvcaHo B MHCTPYKLMK, NGO
HenpaBW/IbHOrO MCTO/IKOBAHWA HACTOALLEN MHCTPYKLMKU NO MOHTAMY.

15Nm

M6x20 (10.9)

M12x90 (10.9)

95Nm

LG

ser.nr:

M10x35 (10.9)

45Nm
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customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing
Systems do not accept responsibility for any matters arising as a
result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montage-
anleitung die richtige ist.

—_

Die Rucklichter abmontieren.

2. Die Kunststoffschutzkap abmontieren. Die StoBstange einschlieB3lich
des stahlernen StoBbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der
StoBbalken wird nicht mehr benétigt. Die Schrauben wieder anbringen.
Siehe Abbildung 1.

Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.
Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

Die Anhangervorrichtung bei den Punkten A montieren.

Den Thule Connector einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
mit Lasche montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung fest-

o ok w

4. Aseta vetokoukku alustaan.

5. Kiinnita vetokoukku kohtiin A.

6. Kiinnita Thule Connector ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pistorasi-
alevy kaistaleineen.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

7a.Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-
hin.

8. Sahaa merkitty osa puskurista mallineen avulla. (Aseta mallineen pus-
kurin ulkopuolelle)

9. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 ja 2 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytet-
ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelméan asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
séhké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

7 POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery

drehen.

7a.Die zwei PE-Schaumbldcke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

8. Den markierten Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange aussa-
gen (Schablone auf der AuBenseite der StoBstange anbringen).

9. Das unter Abschnitt 1 und 2 Entfernte wieder anbringen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren |6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

© 575570/05-09-2013/5

nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrarite jednotky zadnich svétel.

2. Odstrante plastové ochranné kryty. Odstrarite naraznik o ocelovy
nosnik narazniku z vozidla. Nosnik narazniku jiz nebudete potfebovat.
Vymeénte Srouby. Viz schéma 1.

3. Odstrante jakékoliv nalepky z mist pfipojeni.

4. Umistéte taZznou ty¢ na podvozek.

5. Ptipevnéte taznou ty¢ v A.

6. Nasadte Thule Connector véetné drzaku zasuvky a pasku.

7. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakre-

su.

7a.Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.

8. Pouzijte Sablonu k odfezani oznacené ¢asti narazniku. (umistéte Sablo-
nu zvenku narazniku)

9. Vymérite dily odstranéné v kroku 1 a 2.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pred montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarfovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladdim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zpUsobené

© 575570/05-09-2013/10
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tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

*

—_

Demonter baglysenhederne.

Demonter kunststofbeskyttelseskapperna. Demonter kofangeren, inklu-
sive koretojets stalstodbjeelke. Stalstodbjeelken skal ikke leengere
anvendes. Seet boltene pa plads igen. Se fig. 1.

Fjern evt. meerkaterne ved montagepunkterne.

Anbring anhaengertreekket i chassiset.

Monter anhaengertraekket ved punkterne A.

Monter Thule Connector inklusiv den nedklapbare kontaktplade med
profil.

7. Speend alle bolte og motrikker ifalge tegningen.

7a.Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvangerne.

8. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (skabe-

N

ook w

cion.

4. Instalar el gancho de remolque en el chasis.

5. Montar el gancho de remolque a la altura de los puntos A.

6. Montar la Thule connector incluida la placa de enchufe batiente y la

banda.

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

7a.Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del
chasis.

8. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(Colocar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

9. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2.

Consultar el manual de instalacion de taller para el desmontaje y
montaje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje y
desmontaje del sistema de la bola extraible.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sién de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafios causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).
9. Monter de dele, som blev fijernet under punkt 1 og 2.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
koretojet

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Iﬂ INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la reseiia de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras.

2. Desmontar los cubiertos protectoras sintéticas. Desmontar el paracho-
ques inclusive el tope de acero del vehiculo, el tope no se vuelve a uti-
lizar. Volver a colocar tornillos. Véase la figura 1.

3. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de suje-

© 575570/05-09-2013/7

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabi-
le.

—_

. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.

Smontare le calotte di protezione in plastica. Smontare il paraurti e la

barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio non dovra piu essere

montata. Sostituire i bulloni. Vedi figura 1.

Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

Inserire il gancio traino nel telaio.

Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti A.

Montare lo Thule Connector comprensiva il portapresa a scomparsa e

striscia.

7. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

7a.Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

8. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

9. Rimontare quanto rimosso al punto 1 e 2.

n

oosw

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

© 575570/05-09-2013/8
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